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KIT DA GUIA DA TAMPA DO ALFORJE TOURING

GERAL

Kit numero
90200737
Modelos

Para informagdes sobre os modelos correspondentes, veja o
catalogo de pegas e acessorios de varejo ou a segao de pegas
€ acessorios do site www.harley-davidson.com (somente em
inglés).

Esse kit ndo se encaixa em modelos com alforjes revestidos
por couro ou modelos equipados com pontas de asa do alforje
(peca N.o 53826-00B).

| AVISO

O trilho de acabamento nao se destina a suportar carga.
Para evitar danos, ndao coloque carga no trilho do
acabamento. (00603d)

Requisitos da instalagao

Para instalar este kit é preciso ter: vedante de silicone, furadeira
e varias brocas pequenas, fita crepe, lapis litografico com cor
diferente da tampa do alforje, além de um lapis de grafite macio.

Um assistente deve auxiliar no posicionamento correto dos
trilhos da tampa do alforje.

4 ATENCAO

A seguranga do motociclista e do passageiro depende da
instalacao correta deste kit. Se o procedimento nao estiver
dentro de suas capacidades ou se vocé nao possuir as
ferramentas corretas, deixe que uma concessionaria
Harley-Davidson efetue a instalagdo. A instalagao
inadequada deste kit podera resultar em morte ou lesoes
graves. (00308b)

Conteudo do kit
Veja Figura 1 e Tabela 1.

INSTALAGAO

NOTA

Se vocé tomar os devidos cuidados para proteger as partes
proximas, essa instalagdo pode ser feita sem a remogao dos
alforjes do veiculo.

1. Consulte o Manual do proprietario e remova o alforje de
um dos lados da motocicleta, se desejado.
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€5 Muitas das pecas e acessorios Harley-Davidson sao fabricados com o uso de plasticos e metais, os

NOTA
Os trilhos de acabamento do alforje sdo especificos para cada
lado. A parte dianteira do trilho tem um angulo para encaixe
na cobertura.

2. \Veja Figura 1. Coloque o trilho de acabamento correto (1
ou 2) na posi¢cdo de montagem aproximada da tampa do
alforje.

3. Coloque 51 mm (2 in) de fita adesiva na tampa do alforje,
sob cada um dos trés ressaltos de montagem do trilho de
acabamento (A).

4. Corte os trés coxins de montagem (8) de mesmo tamanho
e as arruelas (7) do coxim de borracha e do conjunto de
arruelas (6).

NOTA
O coxim e a arruela com o furo de montagem maior ndo serdo
usados e poderdo ser reciclados ou descartados
adequadamente.

5. Coloque um coxim de montagem de nylon preto em cada
um dos trés ressaltos de montagem na guia da guarnigao.

6. Coloque a guia da guarni¢do, com os coxins de montagem
instalados, na posic¢ao final na tampa do alforje.

» A distancia entre o trilho e a superficie superior da tampa
devera ser uniforme de uma extremidade a outra.

+ Dé atencéo especial ao alinhamento da guia da guarnicao
com relagéo a qualquer pino saindo da tampa do alforje.

*+ Todos os trés coxins de montagem devem ficar
perpendiculares a tampa do alforje e devem ficar sobre as
fitas. Reposicione a fita se necessario.

7. Segurando a guia da guarnicdo firmemente no local
adequado, peca a um assistente que siga a linha dos trés
coxins de montagem na fita.

8. Remova o trilho de acabamento. Marque o centro dos trés
circulos tracejados com um puncéo.

9. Faga um furo piloto de 1,6 mm (1/16 in) em cada ponto de
montagem. Alargue o furo maior de montagem traseiro
com uma broca de 5,5 mm (7/32 in).

10. Remova a fita adesiva. Lixe levemente para remover
rebarbas e arestas vivas.

NOTA
* Limpe os detritos, marcas e residuos de fita das
superficies da tampa interna e externa com uma mistura
de 50% de alcool isopropilico e 50% de agua destilada.
Deixe secar completamente.

quais podem ser reciclados. o
Por favor, descarte materiais com responsabilidade.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=J05573

« Aplique uma pequena quantidade de vedante de silicone
entre o lado de baixo da tampa do alforje e as arruelas
de borracha, e ao redor das roscas dos parafusos, para
evitar vazamento de agua.

e Segure ou amarre a tampa do alforje com firmeza na
posicdo aberta durante a instalagdo da guia para evitar
ferimentos nas m&os ou nos dedos e para ndo arranhar
o acabamento da tampa do alforje.

11. Instale a guia da guarni¢cdo na tampa do alforje com trés
parafusos (3), as arruelas de pressao (4), as arruelas lisas
(5) e as arruelas de nylon pretas (7), mas ndo aperte
totalmente.

NOTA

Quando os parafusos estiverem fixados de maneira
apropriada, os coxins de montagem de nylon e as arruelas
deveré&o ser apenas ligeiramente pressionados.

PEGAS DE REPOSIGAO

12. Aperte alternadamente os parafusos com torque de
3,1-3,5 N'm (27-31 in-lbs).

13. Repita para o lado oposto da guia da tampa do alforje.

AVISO

O trilho de acabamento nao se destina a suportar carga.
Para evitar danos, ndao coloque carga no trilho do
acabamento. (00603d)
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Figura 1. Pecas de reposicgao, kit da guia da tampa do alforje Touring

Tabela 1. Tabela de pegas de reposigao

Item Descrigao (quantidade) Numero da peca

1 Guia, tampa do alforje (direito) Nao é vendido sepa-
radamente

2 Guia, tampa do alforje (esquerdo) Nao é vendido sepa-
radamente

3 Parafuso de maquina, cabega cilindrica, N.o 10-24 (6) 1205

4 Arruela de pressao bipartida (6) 7069

5 Arruela lisa (6) 6716

6 Coxim de montagem e conjunto de arruelas (2) (cada um inclui os itens 7 e 8) 90875-08

7 * Arruela de fixagao (3) Nao é vendido sepa-
radamente

8 « Coxim de montagem (3) Nao é vendido sepa-
radamente

Itens mencionados no texto:
A |Ressalto de montagem do trilho de acabamento (6)

2/2

J05573




	GERAL
	Kit número
	Modelos
	Requisitos da instalação
	Conteúdo do kit

	INSTALAÇÃO
	PEÇAS DE REPOSIÇÃO

